GENERAL AGREEMENT ACCORD GENERAL SUR  ResTrICTED
ON TARIFFS AND 'LES TARIFS DOUANIERRS W46
TRADE ET LE COMMERCE ‘ Limited Distributiqn

RENEGOTILTION CF SCHIDULE IIT - BR4ZIL

"‘Request for Extensicn cf wWeiver

The following communicetion h:s been sent to the Director-General by the
delegation of Brazil. ‘

Tollowing my Government's instructions, I heve the honcur tu request the inclusion,
in the agenda of the next session of G.TT's Council of Representatives, of an item
concerning o one-month extension, i.e. until 30 npril 1974, of the wziver grented by
the CONTRACTI%G FLRTIES to Brezil under irticle XXV:5 for the recompositicn of
Schedule III.
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BRESI], - RENEGOCIATION DE LA LISTE TTT

Demande de prorogation de la dérggation

Le Directeur général a regu de la délégation du Brésil la communicaticn ci-eprés.

D'ordrs de mon gouvernement, j'ai 1l'honneur de vous demander d'inscrire a
1'ordre du jour de la prochaine réunion du Conseil des représentants du GATT la
question de la prerogation pour un mois, c'est-a-dire jusqu'auw 30 avril 1974, de la
dérogation accordée par les PARTIES CONTRICTANTES au Brésil conformément a
%'articlelXXV:S en vue de lui permcttre dc mener & bien le remaniement de la

iste ITI-,
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